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ICONIC LUXURY
WITH NEW

AMBITIONS

VanDutch Yachts, founded in 2008,
is the newest brand to join Cantiere del Pardo
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VanDutch Yachts, fondato nel 2008, ¢ il nuovo
brand che é entrato a far parte della flotta

fleet in 2020. Today every VanDutch boat

is built with the finest Made in Italy
craftsmanship, passion and innovative
processes. The aim is to bring to the water
iconic geometries, performance and comfort
to make every moment spent on board truly
unique. Our brand of premier power yachts

is worldwide renowned as leaders of luxury
for their refined design, and ease of use.

di Cantiere del Pardo nel 2020.

Oggi ogni imbarcazione VanDutch e costruita
con la piu raffinata artigianalita Made in Italy,
passione e processi costruttivi innovativi.
L'obiettivo e di portare in acqua geometrie
iconiche, prestazioni e comfort ineguagliabili
per rendere ogni momento trascorso a bordo
davvero unico. VanDutch e sinonimo di lifestyle
ed e ad oggi rinomato in tutto il mondo come
leader nel lusso per il suo design raffinato e la
sua facilita di utilizzo.




THE
VANDU

The lifestyle soul of VanDutch and its iconic
design is reflected by the brand’s excellent
customer service. Our four VanDutch centers
in the most prestigious locations around the
globe are in charge of making the VanDutch
dream reality. Exclusive VIP parties, events

and special services on water and on land are
offered for owners and invited guests.
Choosing VanDutch means joining an exclusive
club made up of unique yachts: The innovation,
performance, and unmistakable hull lines, all of
which are recognizable worldwide

1CH
LIFESTY

L'anima lifestyle di VanDutch e il suo design
iconico si riflettono nell’eccellente servizio
clienti del nostro brand. | quattro VanDutch
Centers nelle localita piu prestigiose del
mondo si occupano di trasformare il sogno
VanDutch in realta. Feste VIP esclusive, eventi
e servizi speciali in acqua e a terra sono
offerti ai proprietari e agli ospiti invitati.
Scegliere VanDutch significa entrare in un

club riservato a yacht unici dove I'innovazione:

le prestazioni e le linee inconfondibili dello
scafo sono riconoscibili in tutto il mondo.
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It is impossible to go unnoticed at the helm
of a VanDutch. The hull design is a distinctive
sign which reflects the owner's ambition.
Getting on board and sailing as a guest

is a privilege that attracts fascinated glances.
Each VanDutch is built with only one purpose:

to set off, relax, have fun in the sea
of elegance.

OUT

E impossibile passare inosservati al timone

di un VanDutch. Il design dello scafo

e un segno distintivo in cui si rispecchia
I'ambizione dell'armatore. Salire a bordo

e navigare come ospiti e un privilegio che attira
squardi affascinati. Ogni VanDutch é costruito
con un solo scopo: mollare gli ormeggi,
rilassarsi, divertirsi nel mare dell'eleganza.

THE VANDUTCHLIFESTYLE
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A UNIQUE SENSE
- EXCLUSIVIT

Iconic design, clean waterlines and stunning
aesthetics are key factors on which

the VanDutch brand was established in 2008.
Choosing VanDutch means fulfilling the desire
of owners who have a dynamic, energetic
and refined classy lifestyle, this is VanDutch
core value and goal. Alongside, VanDutch
also means accessing an exclusive club

and being able to take advantage of utmost
services, reserved exclusivity for VanDutch
customers and their demands.

Design iconico, linee d'acqua pulite

ed estetica straordinaria sono i fattori chiave
su cui e stato fondato il brand VanDutch

nel 2008. Scegliere VanDutch significa
esaudire il desiderio di armatori da uno stile
di vita dinamico, energico, ricco di classe

e raffinatezza. Questo e il valore e l'obiettivo
principale di VanDutch. Questo vuol dire
anche accedere a un club esclusivo e poter
usufruire di servizi efficienti, riservati ai clienti
VanDutch e alle loro speciali esigenze.
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CUSTOMER CARE

Our efficient services will support
the owner with any need or
request. We resolve any ad hoc
request as quickly as possible.
VanDutch owners have access to
a wide range of services, which
are continuously updated.

I nostri efficienti servizi
supporteranno l'armatore rispetto
a qualsiasi esigenza o richiesta.
Risolviamo nel minor tempo
possibile eventuali richieste

ad hoc. Gli armatori VanDutch
hanno accesso a una vasta
gamma di servizi, che vengono
continuamente aggiornati.
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VanDutch has opened four Centers

in the most worldwide iconic locations all
across Europe and US. Saint-Tropez, Miami,
Balearics and Lake Garda are the flagship
sites chosen to completely redefine the
yachting experience, raising the bar well
above anything that's ever done before.
The goal of the VanDutch brand is to create
private yachting clubs for VanDutch owners,
aimed both at providing excellent shore and
boat care services, as well as organizing
exclusive events and parties.

-LCO
VA

VanDutch ha aperto quattro centri nelle
localita pitu iconiche del mondo in tutta
Europa e negli Stati Uniti. Saint-Tropez,
Miami, le Baleari e il Lago di Garda sono
i luoghi prescelti con scopo di ridefinire
completamente |'esperienza dello yachting,
alzando l'asticella rispetto a tutto cio
che e stato fatto prima. L'obiettivo

del brand VanDutch € quello di creare
yachting club privati per gli armatori
VanDutch, finalizzati, sia all'offerta di
eccellenti servizi a terra e in acqua sia

all'organizzazione di eventi e feste esclusive.

THE VANDUTCHLIFESTYLE VD56

VanDutch focuses on delivering

the ultimate experience for elite yacht lovers

to develop a strong sense of community among
local and international VanDutch owners.

VanDutch si concentra sull'offerta

di un'esperienza di alto livello

per gli amanti degli yacht, per sviluppare
un forte senso di comunita tra gli armatori
VanDutch locali ed internazionali.



VD56 VANDUTCHCENTERS

MIAMI, USA

NW 11th St., 1270, Miami

FL 33125, USA

Sales: 1-866-826-3882

Email: sales@vandutchmiami.com

SAINT TROPEZ, FRANCE

8 Quai de I'Epi, 83990
Saint-Tropez,France
Sales: +33 7 85 8160 73

Email: saint-tropez@vandutch.com

LAKE GARDA, ITALY BALEARICS, SPAIN

Port Adriano — Mallorca
Marina Botafoc - Ibiza
Sales: + 34 679 22 2172.
Email: ibiza@vandutch.com

Via del Porto 16, 25080

Moniga del Garda, BS

Sales: +39 347 0888353

Email: lakegarda@vandutch.com
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OVERVIEW
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Cantiere del Pardo, brings to the water
the brand new VanDutch 56, the fourth

model of the range designed by Mulder Design.

In terms of size, it stands between the 48
and 75 of the VanDutch range built

by the Italian shipyard based in Forli.
VanDutch 56 is the synthesis of performance,
design, and comfort. A boat capable

of combining exclusivity with the highest
made-in-Italy quality.

DO

Cantiere del Pardo, lancia il nuovo VanDutch 56,
quarto modello della gamma progettata

da Mulder Design. In termini di dimensioni,

si colloca tra il 48 e il 75 della gamma VanDutch
costruita dal cantiere italiano di Forli.

Il VanDutch 56 e la sintesi di prestazioni, design
e comfort. Un'imbarcazione capace di coniugare
I'esclusivita con la massima qualita made in Italy.




VD56 ON BOARD

GET EVERYONE ON BOARD

Getting on board the new
VanDutch 56 is a desire to escape
from the daily routine, a desire

to be seduced by the charm

of the sea, taking advantage

of the large volumes on deck to relax
in the loung areas and move safely
between the generous outdoor
spaces of the boat. The project

of the VanDutch 56 has been
conceived to allow the owners

to live every moment open-air

in complete autonomy, but also

to share the pleasure of marine life
together with family and friends.

Salire a bordo del nuovo VanDutch
56 e voglia di evasione dalla
routine quotidiana, desiderio

di lasciarsi sedurre dal fascino

del mare sfruttando gli ampi
volumi di coperta per rilassarsi
nelle aree lounge e muoversi in
sicurezza tra i generosi spazi della
barca. Il progetto del VanDutch 56
e stato concepito per far vivere
agli armatori ogni istante
open-air in completa autonomia,
ma anche per condividere

il piacere della vita marina

in compagnia di famiglia e amici.

ON BOARD

VD56



THE T-TOP VERSION

The brand new VanDutch 5

has an exterior double soul design:
the T-Top edition is also available

in addition to the iconic VanDutch
style version. The installation

of a one-piece hybrid carbon-epoxy
vinylester T-Top provides a perfect
shade balance in the cockpit area,
sheltering from the sun's scorching
rays and ideal for tropical and warm
areas of the world.

For evenings and parties at sea,
the T-Top is embellished with a set
of LED ceiling spotlights, which
together with the lighting design
of the boat keeps the atmosphere
as refined as possible.

Oltre all'iconico stile VanDutch,

Il VanDutch 56 e disponibile anche
nell'esclusiva edizione T-Top.
L’installazione del T-Top in un
unico pezzo ibrido in carbonio-
epxivinilestre fornisce un perfetto
equilibrio di sole e ombra nella
zona del pozzetto, riparando dai
raggi del sole e ideale per le zone
piu calde e tropicali del mondo.
Per le serate e i party in rada, il
T-top € impreziosito da faretti LED
a soffitto, che insieme al design
dell’illuminazione dello yacht
creano un‘atmosfera raffinata.




VD56 ON BOARD ON BOARD

- XCLUSIVE
COMF

YACHTS - YACHTS

vanDuitch VanDutch | | ~ VanDutch

YACHTS

From sunrise to sunset, enjoy another Dall'alba al tramonto, godetevi un‘altra giornata
day at sea pampered by the VanDutch 56. di mare coccolati dal VanDutch 56.
The spaces follow a layout carefully designed Gli spazi seguono una disposizione
to offer the comfort expected from yachts accuratamente studiata per offrire il comfort
of larger dimensions, as a loft overlooking che ci si aspetterebbe da uno yacht
the sea. The bar counter and fridge next di dimensioni nettamente maggiori, come
to the cockpit allows you to prepare snacks un loft affacciato sul mare. Il bancone bar
and cocktails, turning the VanDutch 56 e il frigorifero di fianco alla plancia di comando
into a magical sea view rooftop. consentono di preparare spuntini e cocktail,

trasformando il VanDutch 56 in un magico
rooftop con vista sul mare.




GARMIN

CONTROL MADE EASY

The on-board instrumentation
bears the prestigious signature
of Garmin Marine with EmpireBus
technology. The control of the
VanDutch 56 is from a single
console that includes two 16-
inch displays from which you

can coordinate the entire home
automation of the boat.

La strumentazione di bordo porta
la firma prestigiosa di Garmin
Marine con tecnologia EmpireBus.
Il controllo del VanDutch 56
avviene da un’unica consolle che
include due display da 16 pollici da
cui é possibile coordinare l'intera
domotica della barca.

ON BOARD VD56

DESIGNED TO BE LOUNGE

On deck, the backrests of the large
aft sundeck are wide and adjustable
to relax even during the fastest
cruises. The comfortable L-shaped
sofas located in the large cockpit
and completed by a central table
offer a comfortable space

for breakfast, lunch, appetizers
and dinners on board.

The stern platform, which can be
lowered to allow a safe access

to the water, adds an even

more lounge atmosphere to the
VanDutch 56, bringing guests

on a practical and functional
terrace in contact with the sea.

In coperta, gli schienali dell’'ampio
prendisole di poppa sono spaziosi
e regolabili per rilassarsi anche
durante le crociere piu brevi.

| comodi divani a L situati
nell’'ampio pozzetto e completati
da un tavolo centrale, offrono
uno spazio confortevole per
colazioni, pranzi, aperitivi e cene
a bordo. La plancetta di poppa,
abbassabile per consentire un
sicuro accesso in acqua, aggiunge
un‘atmosfera ancora piu lounge

al VanDutch 56 portando gli

ospiti su una terrazza pratica e
funzionale a contatto con il mare.



OPEN SPACE OR PRIVACY
GUARANTEED

The interior of the VanDutch 56
has a dual layout. The "lounge”
layout allows to experience the
boat as a large open space, where
a cozy sofa with its own table

can be transformed in a bed at

the occasion. In the stern, on

the port side, there is a linear galley
opposite to another L-shaped sofa.
The "cabin" version, instead, allows
to have a master cabin with

a double bed at the bow.

This second layout proposes,

the same solution with L-shaped
sofa and linear galley, with the
possibility to add a second cabin
with a double bed

Gli interni del VanDutch 56
presentano una duplice
disposizione. Il layout "lounge”
permette di vivere I'imbarcazione
come un ampio open space, dove
uno spazioso divano a U insieme
al suo tavolo si pud traformare in
un comodo posto letto. A poppa
trova spazio una cucina lineare
contrapposta a un altro divano,
questo a L. La versione "sleep”,
invece, permette di avere a prua
una cabina armatoriale dotata di
letto matrimoniale.

Questo secondo layout ripropone
la disposizione con divano a L

e cucina lineare, con la possibilita
di aggiungere una seconda cabina
con un letto matrimoniale.

T
T




TECHNICAL INFO

STANDARD

2 X VOLVO DI11-IPS 800 (625 HP)

OPTIONAL

2 X VVOLVO D11-IPS 950 (725 HP)

The VanDutch 56 is the first model
in the range to offer the Volvo

IPS engine, with the aim

of further improving performances
while reducing fuel consumption
and emissions. The standard
configuration of the VanDutch 56
includes two IPS 800 or, optionally,
two IPS 950.

Il VanDutch 56 e il primo modello

della gamma a proporre la

motorizzazione Volvo IPS

per aumentare le prestazioni

riducendo consumi e emissioni.

Il VanDutch 56 prevede nella sua

configurazione standard due

IPS 800 da 625 HP, oppure come

optional due IPS 950 da 725 HP. *Optional




VD56 TECHNICAL INFO

Top View

LAYOU'T

Interior View
(Lounge Layout)

Interior View
(Sleep Layout)

DIMENSIONS
AND SPECIFICATIONS

16 048 M (54.07FT)

Overall length / Lunghezza fuori tutto

18.6 T (37200 LB)

Displacement / Dislocamento

1 .17 M (3.84FT)

Draft / Pescaggio

390 I— (103 GAL)

Water Tank / Serbatoio acqua

2400 I— (634 GAL)

Fuel Tank / Serbatoio carburante

CUSTOMDETAILS

Each owner cruises with a unique
VanDutch. The VanDutch 56, like
the other models in the range, can
be customized to put an accent
of exclusivity in every detail.

In fact, a wide range of fabrics
and colors is available to give

a custom touch to the on-board
cushions, as well as an infinite
number of colors to give a special
personality to the hull paintwork.

Design & Naval Architect: Mulder Design

4.52 M (14.83FT)

Max Beam / Baglio massimo

4

Berths / Posti letto

14B /7 18C

Max capacity / Persone imbarcabili

ENGINES

Standard: 2 x Volvo D11-IPS 800 (625HP)
Optional: 2 x Volvo D11-IPS 950 (725HP)

Ogni armatore naviga con un
VanDutch unico. Anche il VanDutch
56, come gli altri modelli della
gamma, € personalizzabile per
mettere un accento di esclusivita in
ogni dettaglio. E infatti disponibile
un‘ampia gamma di tessuti e colori
per dare una nota custom alle
cuscinerie di bordo, ma anche

una proposta infinita di cromie

per donare una personalita speciale
alla verniciatura dello scafo.
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VD56 KEY FEATURES

IMPROVED CRUISES

The Volvo IPS engine improves performance while reducing
fuel consumption and emissions. / La motorizzazione Volvo IPS
aumenta le prestazioni, riducendo i consumi e le emissioni.

DUAL LAYOUT

Choose the interior layout that suits you better between the
“Lounge” or “Sleep” version / Scegli tra |la versione interni
“Lounge” o” Sleep” in base alle tue esigenze.

RELAXING FEATURES

An excellent sound system will make you forget all thoughts,
together with the diffused lighting throughout the deck. /
Un eccellente impianto audio ti fara dimenticare di qualsiasi
pensiero, insieme all’illuminazione diffusa su tutto il ponte.

HOME AUTOMATION

Easy control over the boat instrumentation with two 16-inch displays
signed Garmin / Pratico controllo della strumentazione di bordo tramite
due schermi da 16 pollici firmati Garmin.

COMFORT ORIENTED

Enhanced exteriors with a luxurious, lounge and comfortable look
/ Esterni ripensati con un look lounge, comodo e lussuoso.

EASE OF USE

The Volvo IPS engine allows for improved ease of use and smoother boat
handling / La motorizzazione Volvo IPS consente una maggiore facilita
di utilizzo e una piu semplice manovrabilita dell'imbarcazione.

THE ENTIRE
VANDUTCH RANGE

VANDUTCH 32

D_,ﬁ

VANDUTCH 40

(if=/

VANDUTCH 48

VANDUTCH 56

VANDUTCH 75

VANDUTCHFLEET

VD56
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OUT AND ABOUT

EXPERIENCES
WITHOUT BOUNDARIES

VanDutch, thanks to its strong international
recognition, holds prestigious collaborations
with other luxury brands. Dior, McLaren, Hublot
are just some of the many partnerships

born creating new experiences on the

water, experiencing luxury in the name of fun.

VanDutch, grazie alla forte riconoscibilita
internazionale, stringe collaborazioni
prestigiose con altri brand del settore lusso.
Dior, McLaren, Hublot, sono solo alcune delle
tante partnership nate per sperimentare
nuove esperienze in acqua, per vivere il lusso
all'insegna del divertimento.
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CANCUN, MEXICO MIAMI, USA

IBIZA, SPAIN CANNES, FRANCE
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CANTIERE DEL PARDO

“VanDutch

Y ACHTS

CANTIERE DEL PARDO

CHO CANTIERE DEL PARDO

CORPORATE VALUES

Cantiere del Pardo is based on three
values: quality and tradition, service
excellence, and sustainability.
Innovation is the driving force
behind these three values.

Cantiere del Pardo si basa su
tre valori: qualita e tradizione,
eccellenza del servizio e sostenibilita.
L'innovazione e da sempre una guida.

MORE THAN 45 YEARS
OF HISTORY

Where heart and passion are blended
with technology and style: the best
of Made in Italy. For over 45 years
Cantiere del Pardo has been one

of the most prestigious and highly
regarded brands producing stylish,
high performance, quality and
comfortable yachts.

Dove cuore e passione si fondono con
tecnologia e stile: il meglio del Made
in Italy. Da oltre 45 anni, Cantiere del
Pardo e uno dei marchi pit prestigiosi
e apprezzati per la produzione

di yacht eleganti, dalle elevate
prestazioni, qualita e comfort.

MANIFESTO

Quality and tradition since 1973,

in every single yacht there is the best
of Cantiere del Pardo’s design and
construction tradition. A continuous
handing down of knowledge and
skills, a true sense of trade, and
craftsmanship capable of producing
sailing boats and motorboats with

a highly recognizable ‘Made in Italy’
design, without ever compromising
strength and reliability. This is also
thanks to a network of trusted partners
able to guarantee assistance and
widespread services all over the world.

Qualita e tradizione dal 1973.

In ogni barca c’é il meglio della
tradizione progettuale e costruttiva
del Cantiere del Pardo. Conoscenze
e abilita tramandate di mano in
mano, con radici in un territorio da
sempre ricco di talento e maestranze
artigianali capaci di far navigare
barche a vela ed a motore con un
design Made in Italy fortemente
riconoscibile, sicure, rispettose

del mare, veloci e affidabili, grazie
a una rete di partner in grado

di garantire assistenza e servizi
capillari in tutto il mondo.



PUBLISHING TEAM:
Cantiere del Pardo S.p.a.

CREATIVE DIRECTION:
circular.agency

SUBSCRIPTIONS

AND INFORMATION:
info@cantieredelpardo.com
T. +39 0543 782404

Cantiere del Pardo S.p.A. all rights reserved. No part

of this publication may be republished, systematically
reproduced or transmitted in any form or by any means,
including photocopying, recording, or by any information
storage or retrieval system, without permission in writing
from Cantiere del Pardo S.p.a., Forli, Italy

CO CANTIERE DEL PARDO




Cantiere del Pardo S.p.A | Via Fratelli Lumiere, 34, 47122 Forli FC
C,b CANTIERE DEL PARDO www.vandutch.com | IG: @vandutch | FB: @VanDutch



